Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Ezekiel, Chapter 19

IEZEKIHA 10’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Royal lions and the uprooted vine lament Judah's ruined princes. The Greek text of Ezekiel 19 is a formal lament over the royal house of
Judah, cast in two sustained images. First the mother appears as a lioness
who raises cubs; one is taken to Egypt and another to Babylon after
learning predatory rule among the nations. Then the imagery shifts to a
well-watered vine whose strong ruler's staff is broken, withered,
transplanted into wilderness, and finally consumed by fire arising from its
own branch. It is therefore both political elegy and theological indictment:
the Davidic line is mourned not merely because it suffers foreign power,
but because its own violence and inner corruption contribute to its fall. A

few expressions in the Greek are compressed and image-heavy, especially



in the transition to the vine metaphor, so the translation stays close to the

lament's emblematic movement while preserving its dirge-like force.

Discourse structure of the chapter

A 19:1-2 Ezekiel is told to raise a royal lament

It opens as an ordered lament over Israel's prince, introducing the mother-lioness image that frames the royal house as a line of predatory rulers.

B 19:3-4 The first lion-cub is captured and taken to Egypt

One cub matures into a devouring lion, but the nations trap him and carry him away to Egypt. Royal ferocity ends in humiliation and removal.

C-19:5-9 A second lion-cub ravages the land and is taken to Babylon
After the first hope is lost, another cub is raised to power and becomes equally destructive. The nations surround him, net him, and silence his voice in
Babylonian custody.

D-19:10-14 The once-fertile vine is uprooted, withered, and burned from within

The lament shifts to a vine once rich with water and strong branches fit for rulers. Wrath breaks it down, exile replants it in desert ground, and fire from its own

rod leaves no scepter for rule.

1 ol ob Aae Bpfivov mi tov dpxovta ol IopanA
And you, take up a lamentation over the prince of Israel,

Commission to lament | ASYNDETON

The prophet is ordered to sing a dirge, so the chapter begins not as narrative report but as formal

mourning over failed rule.



\

KA1l
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\
oL
you
RP NS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oU: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Aafe
take

VB AAD2S - Aapufdvo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Aappdvw: meaning 'take'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

)

Opfijvov
lament

N2 ASM - Bpfivog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Opiivog: meaning 'lament'; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the extent, or goal.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
bl \ 1 v ~
€T TOoV apxovta TOoL
upon the commander the
P-éni RA ASM - 0 N3 ASM - &pxwv RA GSM - 0

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

IopanA

Israel

N GSM - ’TopanA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&pxwv: meaning 'commander'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



2 Kal €PEIG T 1] UNTNpP 60V GKVUVOG €V UEGW AeOVTWV £yevNnON €V U€ow AeOVTWV EMANOULVEV OKUUVOUG
aUTAG
and you shall say, What was your mother? A lioness among lions; in the midst of lions she multiplied

her cubs.

Lioness image introduced | ASYNDETON

The royal house is pictured as a lioness raising cubs in a world of predators, establishing both nobility

and danger.

\ 7 ~ 7 (4
Kol EPELC Ti n
and say why the
C - kaf VF2 FAI2S - €inov RA ASN - Ti¢ RA NSF - 6
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase article marking the following noun phrase
context of the clause ) )

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — future , .

g ti: Greek article marking definiteness and 1: Greek article marking definiteness and
kai: meaning 'and'; conjunction or particle gimov: meaning 'say'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
discourse. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.
4 4 bl
pntnpe oov OKUMUVO(G EV
mother you alion's cub in
N3 NSF - ufjtnp RP GS - o0 N2 NSM * 6k0Opvog P-év
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase
redicate, or apposition articipant role within the clause redicate, or apposition
i 0 i : i 0 — spatial or relational framing
articipant prominence relational specification articipant prominence o L . .

P pantp - P P pantp év: meaning 'in'; here it marks the relation

untne: meaning 'mother’; it serves as oov: meaning 'you'; pronoun marking oKUWVOG: meaning 'a lion's cub'; it serves as signaled by preposition governing its

nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, complement phrase.

predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



péow

midst

A1 DSN * uécog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Hécog: meaning 'midst'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

AedvTwv
lion
N3 GPM - Aéwv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aéwv: meaning 'lion'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

£yevion
become / happen

VCI API3S - yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'become'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

pEoQ

midst

A1 DSN - péoog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Hécog: meaning 'midst'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

aUTH¢
its
RD GSF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTiig: meaning 'its'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

AedvTwv
lion
N3 GPM - Mwv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aéwv: meaning 'lion'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

EnAnOuvev
multiplied
V1I IAI3S - TAnB0vw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

TANOOVW: meaning 'multiplied'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

GKUUVOUG

cubs

N2 APM - 6k0OpvOg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

okOUvoG: meaning 'cubs'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



3 kal drenndnoev €ig TOV oKOUVWV aLTAG Aéwv €yéveto Kal Epabev ToD dpmalely apmdypata avOpwIToug

EQayev

And one of her cubs sprang up; he became a lion, and he learned to seize prey; he devoured men.

First cub becomes predatory

ASYNDETON

The first ruler grows into a violent predator, and royal formation is described as training in devouring

power.
Kal anenndnoev Ay TV
and sprang up one the
C - kaf VAI AAI3S - thddw + &mo A3 NSM - £i¢ RAGPM - 6

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nnddw + 4mo: meaning 'sprang up'; it

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

— measure or count

t®v: Greek article marking definiteness

eig: meaning 'one'; numeral expression and the role of the accompanying noun

linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the contributing count or measure in context. phrase.
discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
4 k) ~ 4 bl /4
OKUUVWV avuTtng Afwv EYEVETO
cubs its lion it came to pass

N2 GPM - 6kbuvog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

okUOpVOG: meaning 'cubs'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

N3W NSM - Aéwv

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

VBI AMI3S - yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aéwv: meaning 'lion'; it serves as yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it

nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£uadev
learned

VBI AAI3S - pavOdvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

pavOavw: meaning 'learned'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ToU
the

RAGSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

APTAYUATA

plunder

N3M APN - dpriaypa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dpraypa: meaning 'plunder'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

b4 4
avOpwmnovg
people
N2 APM - dvBpwrog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dvOpwrog: meaning 'people'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

v

E(p(XYSV
ate

VBI AAI3S - ¢60{w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€0B{w: meaning 'ate'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€ Ié
apnalev
to seize
V1 PAN - Gprddw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

aprdalw: meaning 'to seize'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal fKovoav Kat' avtod €0vn €v Tf] d1apOopd adTGOV cLVEANUEON Kol Flyayov aOTOV €V KNU® €1¢ YAV

Atyomtov

And the nations heard against him; in their pit he was captured, and they brought him with a hook

into the land of Egypt.

First cub captured to Egypt | ASYNDETON

Foreign powers answer his violence with capture and deportation, turning leonine power into public

humiliation.



3 1

Kal fkovoav KAT avtod

and hear against his

C-kal VAI AAI3P - dkobw P katd RD GSM " a0T6g

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
context of the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — constative aorist , T . — relational specification
kat': meaning 'against'; here it marks the
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle akovw: meaning 'hear'; it carries the relation signaled by preposition governing avtol: meaning 'his'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase. person, possession, or reference within the
discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

£0vn v Th drxpBopd

nations in the destruction
N3E NPN - £€6vog P-év RADSF -0 N1A DSF - SiapBopd
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
predicate, or apposition . . . . instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— participant prominence , N . . - . . - — sphere or reference
p pantp ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation Tfj: Greek article marking definiteness and P
€0vog: meaning 'nations'; it serves as signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. SrapBopd: meaning 'destruction'; it serves
nominative element functioning as subject, complement phrase. as dative nominal element marking
predicate, or apposition. relation, instrument, sphere, or recipient.
k) ~ 4 \ v
ALUTWV O'UVE)\T".I(PGT] Kol nyayov
their had been captured and bring
RD GPM - a0tdg VVI API3S - AapPdvw + cuv C - kai VBI AAI3P - &yw
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause of the clause context of the clause
— relational specification — constative aorist — discourse linkage or contrast — constative aorist
avT®V: meaning 'their'; pronoun marking Aappdvw + cuv: meaning 'had been Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle dyw: meaning 'bring'; it carries the action,
person, possession, or reference within the captured'; it carries the action, process, or linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
clause; here it functions as pronominal state of the clause; here it functions as discourse. functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause. state of the clause.



P=

v\
avtov
him

RD ASM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

ynv

land

N1 ASF - yfj

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yf: meaning 'land'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

Aiy0mTov
Egypt
N2 GSF - Afyvmnrtog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— participant identification

Alyomrou: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

KIUQ

muzzle

N2 DSM - knpdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KNUOG: meaning 'muzzle'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

kol e10ev 8Tt dm@otat &' adTAC kai dmwAeTo 1) Vdotacic avThic kol FEAaPev AAov €k TV oKUUVWV

avthic Adovta €talev avtdv

And she saw that he was driven away from her and that her expectation had perished, and she took

another of her cubs and made him a lion.

Second cub appointed after loss

ASYNDETON

The mother-house loses its first hope and raises a second ruler, showing succession without renewal.



- ™ - -~

\

Kol €idev fofal AMOOoTAL

and saw that was driven away
C-kal VBI AAI3S - 6pdw C-6n VX XAI3S - wBéw + amo
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
context of the clause context of the clause
— discourse linkage or contrast — constative aorist — discourse linkage or contrast — verbal action or state
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Opdw: meaning 'saw'; it carries the action, 6t meaning 'that'; conjunction or particle WOEw + amo: meaning 'was driven away'; it
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
discourse. functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
b3 ] k) ~ \ pd 4
Tt autng KAl (XT[O.)}\E'KO
from its and perished
P-ané RD GSF - a0t6g C - kai VBI AMI3S - 0ANVw + amo
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) . . participant role within the clause context of the clause
— spatial or relational framing
L o , . — relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
an': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing avTAG: meaning 'its'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle OMUw + dro: meaning 'perished'; it carries
its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as pronominal discourse. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

€ € /4 k) ~ \
n UTTOOTXO1G avtng Kol
the substructure its and
RANSF -6 N3I NSF - bnéotaoig RD GSF - a0tdg C - kai
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) predicate, or apposition participant role within the clause context
— noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
1: Greek article marking definiteness and o B 2 ¢
the role of the accompanying noun phrase. umdotaoig: meaning 'substructure'; it avTAG: meaning 'its'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
serves as nominative element functioning person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
as subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



ElaPev aAlov
take another
VBI AAI3S - Aaufavw RD ASM - &AAog

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist — participant reference

Aappdvw: meaning 'take'; it carries the &AAov: meaning 'another'; pronoun

action, process, or state of the clause; here marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as

pronominal form marking person,

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
reference, or participant role within the

>
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

clause.
CKUUVWV avTig
cubs its

N2 GPM - 6kOuvog RD GSF - a0T6g

genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or

possession, source, or quality participant role within the clause

— relational specification — relational specification

okUpvoG: meaning 'cubs'; it serves as avTAG: meaning 'its'; pronoun marking

genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

k) 14
avtov
him
RD ASM - a0T4G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Afovia

lion

N3 ASM - Méwv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aéwv: meaning 'lion'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

£ralev
appoint
VAI AAI3S - Tdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Tdoow: meaning 'appoint'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



6 Kol GVESTPEQPETO €V PEGW AEOVTWV AEwV €YEVETO Kal EUabev apmalelv apmayHata avOpwToug EQayev

And he moved about among lions; he became a lion, and he learned to seize prey; he devoured men.

Second cub repeats the pattern

ASYNDETON

The second ruler does not break the cycle; he matures into the same predatory kind of kingship.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

AVECTPEPETO
prowled
V1I IMI3S - 0Tpépw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

oTpE€Qw + ava: meaning 'prowled'; it carries
the action, process, or state of the clause;

pd

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

™

=

7
uéow
midst
A1 DSN - uéoog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

péoog: meaning 'midst'; it serves as dative
nominal element marking relation,

discourse. here it functions as verbal form carrying instrument, sphere, or recipient.
the action, process, or state of the clause.
/4 7 bl 7 \
Agovtwy Aéwv EYEVETO Kal
lion lion it came to pass and
N3 GPM * Aéwv N3W NSM * Aéwv VBI AMI3S - yiyvopuat C - kai

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aéwv: meaning 'lion'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aéwv: meaning 'lion'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvopat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



=

Euabev
learned

VBI AAI3S - pavOdvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

HavOdvw: meaning 'learned'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Epayev
ate

VBI AAI3S - €66iw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€0B{w: meaning 'ate'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

4 Ié
apnalev
to seize
V1 PAN - Gprddw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

aprdalw: meaning 'to seize'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

APTAYHATX
plunder

N3M APN - dpmaypa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dpraypa: meaning 'plunder'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

pd 4
avOpwmoug
people
N2 APM - dvOpwmog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&vOpwmog: meaning 'people'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Kal EVEUETO T® Bpdoel abToD Kal TAC TOAEIS AVTWV EENPAUWOEV Kol NPAVICEV YAV Kal TO TANpwuUa

AUTAG A0 WV WPOUATOC aVTOD

And he roamed in his boldness and laid waste their cities, and he ruined the land and its fullness by

the sound of his roaring.

Second cub devastates the land

ASYNDETON

His roar is not protective majesty but destructive terror that empties cities and ravages the land.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EVEUETO
ranged

VI IMI3S - vépw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

VéUw: meaning 'ranged'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

o
the

RADSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Opaoer
boldness

A3U DSM - Opacig
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Opacvg: meaning 'boldness'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TG

the

RA APF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

w0 Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TOAELg

cities

N3I APF * méA1g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

B\ e
rco)ug. meaning ‘cities'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

ATV

their

RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™

egnpripwoev

laid waste

VAI AAI3S - €pnudw + €k
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

gpnudw + éx: meaning 'laid waste'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kail
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

NPAVIGEV

devastated

VAI AAI3S - {{w + &rto + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

lw + &mo + dva: meaning 'devastated'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



yiv
land
N1 ASF - yfi

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yf: meaning 'land'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

4
TANpWUX
fullness
N3M ASN - mAfjpwya

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mAfpwua: meaning 'fullness'; it serves as
accusative element functioning as object,

goal. discourse. extent, or goal.
k) ~ b \ ~ ? 4
avutng 1o Pwvng WPLHATOG
its from voice roaring
RD GSF - a0tég P-and N1 GSF - pwvr] N3M GSN - &pupa

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTfG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

avTod
his
RD GSM " a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

&no: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

@wvr]: meaning 'voice'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Gpupa: meaning 'roaring'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



8 kal £dwkav én' avTOV E0vn €Kk XWp®OV KUKAGOEV Kal é€enétacav €' avTOV dikTLa AVTQOV £V draPBopd
aOTQOV GUVEAUPON

And nations from the surrounding regions set themselves against him, and they spread their nets
over him; in their pit he was captured.

Nations net the second cub | ASYNDETON

The same international judgment closes in again, and the hunter becomes trapped prey.

\ v 8 bl ] k) 1
K1 E0WKAV €N avtov
and gave upon him
C - kai VAI AAI3P - §idwut P émni RD ASM - a0tdg
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
context of the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — constative aorist - o . ) — participant reference
én': meaning 'upon'; here it marks the
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Sidwyr: meaning 'gave'; it carries the relation signaled by preposition governing avtov: meaning 'him'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase. person, possession, or reference within the
discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
v, b ~ /4
£0vn €K XWPpOV KUKAGOeV
nations from province all around
N3E APN - €8vog P-éx N1A GPF - xwp« D - KukAGOev
accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause
or goal possession, source, or quality or phrase

— spatial or relational framing

— object specification , o : . — relational specification — discourse linkage or contrast
¢€k: meaning 'from'; here it marks the
£0vog: meaning 'nations'; it serves as relation signaled by preposition governing Xwpa: meaning 'province'; it serves as KUkAGOev: meaning 'all around';
accusative element functioning as object, its complement phrase. genitive nominal element defining conjunction or particle linking this unit

extent, or goal. relation, possession, source, or quality. with the surrounding discourse.



3 1

Kol e€enétaocav EM avTOV

and spread out upon him

C - kai VA AAI3P - £talw + €K + €T P-éni RD ASM - a0tdg

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
context of the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — constative aorist 8 g — , . — participant reference
£n': meaning 'upon'; here it marks the
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle €Taw + €K + €mt: meaning 'spread out'; it relation signaled by preposition governing avtov: meaning 'him'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the its complement phrase. person, possession, or reference within the
discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
8 ’7 9 ~ b 8 ~
LKTLX AVTWV EV la(PeOp(lX
network their in destruction
N2N APN - §iktvov RD GPM - a0tdg P-év N1A DSF - SiapBopd
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
or goal participant role within the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing
— object specification — relational specification , N . . — sphere or reference
) P p €v: meaning 'in'; here it marks the relation p
diktvov: meaning 'network’; it serves as avt@v: meaning 'their'; pronoun marking signaled by preposition governing its SrapBopd: meaning 'destruction'; it serves
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the complement phrase. as dative nominal element marking
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal relation, instrument, sphere, or recipient.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

k) ~ 4

ALVTWV GUVS)\T"J(PGT]

their was captured

RD GPM - a0tdg VVI API3S - Aapfdvw + cuv

pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause of the clause

— relational specification — constative aorist
avT®v: meaning 'their'; pronoun marking Aappdvw + cuv: meaning 'was captured'; it
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



O kol €0evTo aTOV €V KNU® Kal &V YaAedypa NABev pog PactAéa BaBuAdvog kai eioryayev avTOV €1G

PULAAKNV OTWG U aKoLobf N wVvT adToD €mi Ta Spn ToD IopanA

And they put him in a hook and in a cage, and he came to the king of Babylon; they brought him into

custody so that his voice should no longer be heard upon the mountains of Israel.

Second cub silenced in Babylon

ASYNDETON

Babylonian imprisonment removes the ruler from his land and extinguishes the public voice of his

rule.

\ 1 v, [ k) \ ([ b
Kol €0evto auTOV Y
and made him in
C - kai VEI AMI3P - tifnw RD ASM - a0Td¢ P-év

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

tiOnui: meaning 'made'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

KNuw

muzzle

N2 DSM - knpdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KkNuog: meaning 'muzzle'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

A' 7

YOAEQYPQ

cage

N1A DSF - yaAedypa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

yaAedypa: meaning 'cage'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



™ ™ -

NABev TPOC actAéax BafuA®vo
P S

came to king Babylon

VBI AAI3S - €pxopat P mpdg N3V ASM - faotAetg N3W GSF - BapuAdv

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,

of the clause or goal ossession, source, or quali

f — spatial or relational framing g p quaiity
— constative aorist . . . — object specification — participant identification
1pOG: meaning 'to'; here it marks the ) P P P
£pxopat: meaning 'came'; it carries the relation signaled by preposition governing BaoiAeds: meaning 'king'; it serves as BafuA@vog: transliterated proper name
action, process, or state of the clause; here its complement phrase. accusative element functioning as object, rendered in Greek letters; here it functions
it functions as verbal form carrying the extent, or goal. as genitive nominal element defining
action, process, or state of the clause. relation, possession, source, or quality.
\ b 4 R \ b

K1l EICTNYAYEV avtov €1C

and dyw him into

C - kai VBI AAI3S - Gyw + €1g RD ASM - a0Tdg P elg

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase

context of the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference , . )
€i¢: meaning 'into'; here it marks the
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle dyw + €ig: meaning 'dyw'; it carries the avtov: meaning 'him'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the its complement phrase.
discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

4 (74 \ b4 ~
(PU)\(XK]’]V OTtWG un (XKOUO'en
prison so that not be heard
N1 ASF - @uAakr] C - 6nwg D-ur VC APS3S - dkovw
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
or goal context or phrase of the clause
— object specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
@UAaKH: meaning 'prison'; it serves as Snwg: meaning 'so that'; conjunction or un: meaning 'not'; conjunction or particle dkovw: meaning 'be heard'; it carries the
accusative element functioning as object, particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. surrounding discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



=

"

n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

P

Pwv

sound

N1 NSF - pwvrj

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pwvi: meaning 'sound'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

=

avToD

his

RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

)

P

b \

Em

upon

P - émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

1 v ~
™ opn T00 IopanA
the mountain the Israel
RAAPN -6 N3E APN - 8pog RAGSM - & N GSM - TopariA

accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase nominal element functioning within the clause

or goal

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking — noun-phrase marking — participant identification

— object specification

Ta: Greek article marking definiteness and t00: Greek article marking definiteness and IopanA: transliterated proper name

the role of the accompanying noun phrase. 8pog: meaning 'mountain'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions

accusative element functioning as object, as nominal element functioning within the

extent, or goal. clause.

10 1 uATnp 0oL WG GUTEAOG WG AvOOG £V POA €V UANTL TEPUTEVUEVN O KAPTIOC AVTAC K&l O PAAOTOC aOTHG
gyévero €€ dato¢ ToAAOD

Your mother was like a vine, like a blossom on a pomegranate tree, planted by water; her fruit and
her shoot came from abundant water.

Vine image introduced | ASYNDETON

The lament now shifts from leonine violence to vegetal fertility, recalling how richly the royal house
had once been situated and supplied.



1 ufTnp oov WG

the mother you as
RANSF -6 N3 NSF - uftnp RP GS - o0 C-wg
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) predicate, or apposition participant role within the clause context
— noun-phrase marking
. ) ) - — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
1: Greek article marking definiteness and P pantp P E
the role of the accompanying noun phrase. uftnpe: meaning 'mother’; it serves as couv: meaning 'you'; pronoun marking w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

v ¢ v b

a}lTCEAOC w¢ aveog EV

vine as flower in

N2 NSF - duneAog C g N3E NSN - &vfog P-év

nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase
predicate, or apposition context predicate, or apposition

— spatial or relational framing

— participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence &v: meaning in'; here it marks the relation
dunelog: meaning 'vine'; it serves as w¢: meaning 'as'; conjunction or particle &vBog: meaning 'flower"; it serves as signaled by preposition governing its
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, complement phrase.
predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.

c 7 bl (44 14

poqa EV US(X‘CI TEQPUTEVMUEVT

pomegranate tree in water planted

N1A DSF - poa P-év N3T DSN - Gdwp VM * XUTVG® QUTEVW

dative nominal element marking relation, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state

instrument, sphere, or recipient ) . ) instrument, sphere, or recipient of the clause

— spatial or relational framing
— sphere or reference ) o ) . — sphere or reference — verbal action or state
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
pdéa: meaning 'pomegranate tree'; it serves signaled by preposition governing its Udwp: meaning 'water'; it serves as dative XUTVe@ QuTeLw: meaning 'planted'; it
as dative nominal element marking complement phrase. nominal element marking relation, carries the action, process, or state of the
relation, instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



[ 4

0 KaPTLOG a VTG Kol

the fruit its and
RA NSM - 6 N2 NSM - kapmdg RD GSF - a0Tdg C - kai
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) predicate, or apposition participant role within the clause context
— noun-phrase marking
. . . - — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and P pantp P E
the role of the accompanying noun phrase. Kapmdg: meaning 'fruit'; it serves as a0Tii¢: meaning 'its'; pronoun marking kal: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€ 1 R ~ b 4
o BA(XO' TOG avtng EYEVETO
the shoot its it came to pass
RA NSM - 6 N2 NSM - fAaotdg RD GSF - a0t6g VBI AMI3S - ylyvopuat
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) predicate, or apposition participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
: . . - articipant prominence relational specification constative aorist
0: Greek article marking definiteness and > participant promi - pectticati - lv !
the role of the accompanying noun phrase. PAactdg: meaning 'shoot'; it serves as avTfiG: meaning 'its'; pronoun marking yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
bl (14 ~
€& vdatog moAAoD
from water many / much
P-ék N3T GSN - 6dwp A1 GSN “ toA0g
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation,
. . . possession, source, or quality possession, source, or quality
— spatial or relational framing
— relational specification — relational specification
£&: meaning 'from'; here it marks the = 2
relation signaled by preposition governing Udwp: meaning 'water'; it serves as genitive moAOg: meaning 'many'; it serves as
its complement phrase. nominal element defining relation, genitive nominal element defining

possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality.



kol €10ev 10 uéyeog adTAG év A0l kKANUdTWY ATAG

And she had a strong rod for the tribe of rulers, and she was lifted up in her stature among the

stems, and her greatness was seen in the multitude of her branches.

Royal vine rises in strength

ASYNDETON

The vine produces a ruler's staff and towers above the thicket, portraying the visible stature of royal

11 «xaléyévero avtfi paPdog ioxvog émt QUANV 1yovpEVwY Kol DPWON T@ ueyEDeL aUTAC €V HESW GTEAEXGDV

power.
\ 7 I4 k) ~ C 7

Katl EYEVETO a0TH papBdog

and it came to pass it staff

C-kai VBI AMI3S " ylyvopat RD DSF - a0T6g N2 NSF - papdog

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvopat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

a0Tf}: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

papdog: meaning 'staff’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

iox00¢

army / force

N3U GSF - iox0g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

iox0g: meaning 'army'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

] \
€Ml
upon
P-émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

=

@UARV

scepter

N1 ASF - @AY

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

@UAN: meaning 'scepter'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

™

&~

NYOUUEV®WV

leaders

V2 - mumymy nyéopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nuyny nyéopat: meaning 'leaders'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



Kol vYwon ™

and was exalted the
C - kai VCI API3S - 0ow RADSN -6
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context of the clause )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — constative aorist - . . -
1(: Greek article marking definiteness and
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle UPow: meaning 'was exalted'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

7
HeyEDer
greatness
N3E DSN - péyefog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

uéyebog: meaning 'greatness'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

k) ~ b 7
axvutng EV HECW
its in midst
RD GSF - a0tdg P-év A1 DSN - uécog
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,

participant role within the clause instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing
— relational specification R e ) . — sphere or reference
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation

avTfG: meaning 'its'; pronoun marking signaled by preposition governing its Hécog: meaning 'midst'; it serves as dative
person, possession, or reference within the complement phrase. nominal element marking relation,
clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oTEAEXDV

branches

N3E GPN - otéAexog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

otéAexog: meaning 'branches'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

- - ™ -

\ 5 8 1
Kol EL0EV TO
and saw the
C-kal VBI AAI3S - Opdw RAASN-6
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context of the clause )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — constative aorist ) . ) -
10: Greek article marking definiteness and

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle Opdw: meaning 'saw'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it

discourse. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

/4
pneye0og
greatness
N3E ASN - péyefog
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

uéyebog: meaning 'greatness'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



=

aUTHG
its
RD GSF - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtflg: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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aUTHG
its
RD GSF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avTfiG: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

nAnOs1
multitude

N3E DSN - tAf00g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

mAf6og: meaning 'multitude’; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

kAnudatwv

shoots

N3M GPN - kAfjua

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kAfjpa: meaning 'shoots'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal KatekAdoO €v Buu® €mi yiv €ppien kol dvepog 6 kKavowv E€Npavey Ta EKAekTa aOThC £€d1kNON

Kal €Enpavon n paPdog ioxvog avthic mdp AvAAWGEV aLTHV

But she was broken off in wrath and thrown to the ground, and the scorching wind dried up her

choice shoots; her strong rod was punished and dried up; fire consumed it.

Vine broken and withered

ASYNDETON

Divine wrath overturns the flourishing vine, and the royal branch that signaled strength becomes dry

fuel for judgment.



\

Kal katekAdoOn v Ouud

and was broken in wrath

C - kai VCI API3S - KAGw + KaTa P-év N2 DSM - Ouudg

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
context of the clause instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — constative aorist : e . . — sphere or reference
£v: meaning 'in'; here it marks the relation
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle KAdw + Kata: meaning 'was broken'; it signaled by preposition governing its Ouudg: meaning 'wrath'; it serves as dative
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the complement phrase. nominal element marking relation,
discourse. clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient.

carrying the action, process, or state of the
clause.

\

sl yiiv £ppion Kol

upon land was thrown down and
P-émni N1 ASF - yfj VVI API3S - pintw C - kai
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
) . . or goal of the clause context
— spatial or relational framing
Ly o . . — object specification — constative aorist — discourse linkage or contrast
émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing y: meaning 'land'; it serves as accusative pintw: meaning 'was thrown down'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle
its complement phrase. element functioning as object, extent, or carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
goal. clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
b 4 (4 4 b 4
QXVEMOG (0] KXvowyv 8&]’] PaVEV
wind the scorching heat dried up
N2 NSM - dvepog RANSM - 0 N3W NSM * kavowv VAI AAI3S - Enpaivw
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition . predicate, or apposition of the clause
— noun-phrase marking
— participant prominence . — participant prominence — constative aorist
£ L 0: Greek article marking definiteness and £ L
dvepog: meaning 'wind'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. Kavowv: meaning 'scorching heat'; it serves Enpaivw: meaning 'dried up'; it carries the
nominative element functioning as subject, as nominative element functioning as action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. subject, predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



T« gkAekTd a VTG £€ed1knOn

the chosen its was stripped off
RA APN 0 A1 APN - €kAekTOg RD GSF - a0Tdg VCI API3S - Sikéw + €K
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) or goal participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
g . . - — object specification — relational specification — constative aorist
Ta: Greek article marking definiteness and Ject sp p
the role of the accompanying noun phrase. €kAekTOG: meaning 'chosen'; it serves as avtig: meaning 'its'; pronoun marking dikéw + €k: meaning 'was stripped off"; it
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

\

Kol £€npavon | paPdog

and dried up the staff

C - kai VCI API3S - Enpaivw RANSF -6 N2 NSF - papdog

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context of the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — constative aorist : Greek article marking definiteness and — participant prominence
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Enpaivw: meaning 'dried up'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. papdog: meaning 'staff’; it serves as
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

7 4 R ~ ~ b4 4

LoOXVLOG avutng Top (XVT]}\(&)O'EV

army / force its fire consumed

N3U GSF * iox0¢ RD GSF * a0td¢ N3 ASN - tip VAI AAI3S - GAiokw + &va

genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state

possession, source, or quality participant role within the clause or goal of the clause

— relational specification — relational specification — object specification — constative aorist
iox0¢: meaning 'army'; it serves as genitive aUTAG: meaning 'its'; pronoun marking n0p: meaning 'fire'; it serves as accusative aAiokw + Gva: meaning 'consumed'; it
nominal element defining relation, person, possession, or reference within the element functioning as object, extent, or carries the action, process, or state of the
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal goal. clause; here it functions as verbal form

form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
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k) 4
avtnv
her
RD ASF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtrv: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal vOV TEQUTEVKAV AOTNV €V Tf] £PNUW €V Y] AV0OpwW

And now they have planted her in the wilderness, in a waterless land.

Vine replanted in exile | ASYNDETON

The relocation from watered fertility to desert barrenness condenses the experience of exile into one

stark image.

\

K1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

vOv
now
D viv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

vOv: meaning 'now'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

MEQUTEVKAY
they have planted

VX XAI3P - putedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

@utebw: meaning 'they have planted'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

y
avtnv

it

RD ASF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTnVv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

RADSF 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Y
land

N1 DSF - yf
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

yfi: meaning 'land'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

bl 4
avudpw
waterless

A1B DSF - &vudpog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

&vudpog: meaning 'waterless'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Epfiue
wilderness

N2 DSF - €pnuog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€pnuog: meaning 'wilderness'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

14 xoi ¢ERAGev mOp €k paPSov EkAexT@V aUTAC Kol KaTépayev avTAV Kol oV AV év avTh P&Rdog ioxvog
@UAN gic tapaBoAnv Bprjvou otiv Kal €otat €i¢ Opfivov

And fire went out from a rod of her choice shoots and devoured her, and there was no longer in her a
strong rod, a scepter fit to rule. It is a lamentation, and it shall become a lamentation.

Fire from within ends the line | ASYNDETON

The final blow rises from the vine's own branch, so the lament closes on inwardly generated ruin and
the disappearance of royal rule.



”~ ™

Kol £ENAOeV nop €K

and went out fire from
C-kal VBI AAI3S - €pxouat + €k N3 NSN - tdp P-éx
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase
context of the clause predicate, or apposition ) ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant prominence ) . .
g P pantp ¢k: meaning 'from'; here it marks the

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle €pxopal + €k: meaning 'went out'; it carries n0p: meaning 'fire'; it serves as nominative relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; element functioning as subject, predicate, its complement phrase.

discourse. here it functions as verbal form carrying or apposition.

the action, process, or state of the clause.

c 7 8 b ~ k) ~ \

paﬁ ov EKAEKt(A)V axutng Kol

rod chosen its and

N2 GSF - papdog A1 GPM - ékAektdg RD GSF - a0Td¢ Ckai

genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its

possession, source, or quality possession, source, or quality participant role within the clause context

— relational specification — relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast
papdog: meaning 'rod'; it serves as genitive €kAekTOG: meaning 'chosen'; it serves as avTfG: meaning 'its'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominal element defining relation, genitive nominal element defining person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

/4 ? 4 \ k]
KOTEQPAYEV avtnv Kol OUK
consume her and not
VBI AAI3S - £0Biw + kata RD ASF - a0td¢ C - kai D- o0
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
of the clause participant role within the clause context or phrase
— constative aorist — participant reference — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
€00iw + kata: meaning 'consume'; it carries avthv: meaning 'her'; pronoun marking Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal discourse. discourse.
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



”~ ™ ™ T e

v v avTi] paPdog

was in it staff

V9 IAI3S - eipi P-év RD DSF - a0tdg N2 NSF - pdpdog

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
of the clause participant role within the clause predicate, or apposition

— spatial or relational framing

— participant reference iy et s R e s b et — participant reference or interest — participant prominence
fjv: meaning 'was'; pronoun marking signaled by preposition governing its a0T{j: meaning 'it'; pronoun marking papdog: meaning 'staft’; it serves as
person, possession, or reference within the complement phrase. person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.

iox00¢ @UAR €ig napaPoAnv

army / force scepter into a proverb

N3U GSF - iox0g N1 NSF - guAfj P eig N1 ASF - tapafoAn

genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
possession, source, or quality predicate, or apposition or goal

— spatial or relational framing

relational specification articipant prominence g T . object specification
- P —P pantp €l¢: meaning 'into'; here it marks the — o0 p
ioxUg: meaning 'army'; it serves as genitive QUM meaning 'scepter’; it serves as relation signaled by preposition governing napaPoAr}: meaning 'a proverb'; it serves as
nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, its complement phrase. accusative element functioning as object,
possession, source, or quality. predicate, or apposition. extent, or goal.
4 7 \ \ v
epl’]VOU EOTIV Kol E€0TAl
lament eimi and shall be
N2 GSM - Bpfjvog V9 PAI3S - gipl C - kaf VF FMI3S - eipi
genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality of the clause context of the clause
— relational specification — ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — future
0pfivog: meaning 'lament'; it serves as elpl: meaning 'eimi'; it carries the action, Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle elul: meaning 'shall be'; it carries the
genitive nominal element defining process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
relation, possession, source, or quality. functions as verbal form carrying the discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.



€1¢

into

P €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€lG: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Opfijvov
lament
N2 ASM - Bpfivog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Opfivoc: meaning 'lament'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



